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INTRODUCTION 105 

Pas de colophon. Bois gravé au verso de la dernière page. 

8° , sig. [A8] B-C8, 24 ff.n.ch. 

Car. bât. - L.es melz esut lero C 

Plan n° 5. Screech n° 124. 

Bibliothèque de la ville de Besançon, 268 744. 

(10) Le vroy gargantua notablement omelye, la creation de

ses pere / / et mere par loperation de merlin A vecques les

merveilles di/ /celuy, la destruction des geans et aultres cho

ses singuliel Ires des enfances dudict gargantua, le tout //

bien reveu corrige et mis au long See/ Iton la pure verite de

!antique hy/ lstoire Esquelles pourrez voir // Plusieurs cho

ses // Incredibles. [Bois gravé avec, dans un cartouche,

« adulterium causas homicidium »].

Sind. 

4° , sig. a-d4, 16 ff.n.ch. 

Car. bât. - + + + + oyil s.ux quMe C

Plan n° 4. Screech n° 126. 

Paris, B.N., Rés. p y2 237 (manquent les ff. 2 et 3). 

Le mot « omelyé » ne peut se lire « omentié » (« aug-

menté »), comme on l'a parfois proposé. Le rédacteur a peut

être voulu souligner qu'il rétablit la vérité de la légende défor

mée dans La grande et merveilleuse vie qui imite les narra

tions des vies de saints (hypothèse de M. Huchon ; cf. Intro

duction pp. 86-87). Il peut aussi avoir voulu attirer l'atten

tion sur un chapitre que ce texte est seul à contenir, le « ser

mon » que fait Merlin à Artus avant son départ sur le bon 

usage de la royauté (cf. p. 284), un « omélier » étant un 

recueil d'homélies (hypothèse de C. Lauvergnat-Gagnière). 

(11) Les croniques // admirables du puissant Roy Gargan

tua, en/ /semble comme il eut a femme la fille du Roy de Uto

pie nommee Badebec, de laquelle il eut ung / / filz nomme

Pantagruel lequel fut roy des dipl lsodes et des Amanrottes,
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